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I hvilket ting forsvinder, Alexia bliver irritabel over telte, og Ivy har en bekendtgørelse

„Hvad er de?“

Lord Conall Maccon, greven af Woolsey, råbte. Højt. Det var hvad man måtte forvente af lord Maccon som generelt var en højrøstet type. Det skyldtes den øredøvende kombination af lungekapacitet og et stort, tøndeformet bryst.

Alexia Maccon, lady Woolsey, dronningens muhjah, Storbritanniens enestående hemmelige fornaturlige våben, vågnede af en dyb og dejlig søvn og glippede med øjnene.

„Det var ikke mig,“ sagde hun omgående uden at have den fjerneste anelse om hvad hendes ægtemand talte om. Selvfølgelig var det normalt hende, men det ville ikke gavne noget at indrømme det med det samme, uanset hvad der havde gjort ham ude af flippen denne gang. Alexia klemte øjnene i og borede sig længere ned i de varme, dunfyldte dyner. Kunne de ikke skændes om det senere?

„Hvad mener De med at de er væk?“ Lydstyrken bag grev Maccons udbrud fik sengen til at vibrere. Det forunderlige var at han ikke var nær så højlydt som han kunne være når han virkelig lagde lungerne i selen.

„Jeg gav dem i hvert fald ikke besked på at forsvinde,“ benægtede Alexia ned i hovedpuden. Hun undrede sig over hvem ’de’ var. Så gik det op for hende, på en omstændelig ulden måde, at han ikke råbte ad hende, men ad en anden. I deres soveværelse.

Du godeste.

Medmindre han råbte ad sig selv.

Du godeste.

„Hvad, dem alle sammen?“

Alexias videnskabelige side spekulerede over lydbølgers kraft. Havde hun ikke for nyligt hørt om en pamflet om netop dette emne fra Det Kongelige Videnskabernes Selskab?

„Alle på én gang?“

Lady Maccon sukkede, rullede om mod råberiet og åbnede det ene øjenlåg på klem. Hendes ægtemands store, nøgne ryg fyldte hele hendes synsfelt. For at se mere var hun nødt til at sætte sig op. Eftersom det sikkert ville udsætte hende for den kolde luft forkastede hun tanken. Men hun bemærkede dog at solen kun lige var gået ned. Hvorfor var Conall vågen og højrøstet så uhyre tidligt? For selvom det ikke var unormalt at høre hendes ægtemand brøle, var det sjældent at han gjorde det sent på eftermiddagen. Overmenneskelig anstændighed dikterede at selv Woolsey Castles alfavarulv skulle forholde sig stille på denne tid af døgnet.

„I hvor bred en radius, helt præcist? Det kan ik’ have spredt sig så langt.“

Du godeste, hans skotske accent havde meldt sin ankomst. Det tegnede aldrig godt for nogen.

„Over hele London? Nej? Kun langs Themsen og i bymidten. Det er simpelthen umuligt.“

Denne gang lykkedes det lady Maccon at opfange et dæmpet, mumlende svar på sin ægtemands seneste udbrud. Nå, trøstede hun sig selv, i det mindste var han ikke blevet helt skør. Men hvem ville vove at hive lord Maccon ud af fjerene i hans private gemakker på så ukristeligt et tidspunkt? Atter engang forsøgte hun at kigge ham over skulderen. Hvorfor skulle han også være så bred?

Hun satte sig op.

Alexia Maccon var kendt som en kvinde med en kongelig holdning og ikke meget andet. Generelt betragtede samfundet hende som værende for mørklødet til at man kunne nære særlig meget tiltro til hende, på trods af hendes titel. Alexia selv havde altid været af den mening at en god holdning var hendes bedste håb, og var derfor stolt af at have opnået prædikatet ’kongelig holdning’. Men denne morgen modarbejdede dynerne og puderne hende dog. Hun kunne kun lige kæmpe sig op på albuerne, og hendes rygsøjle var blød som en nudel.

Det eneste hun fik ud af sin kraftanstrengelse, var et glimt af tjavset, sølvgråt hår og en utydelig menneskelig skikkelse: Tidligere Merriway.

„Mumle mumle,“ sagde Tidligere Merriway og kæmpede for at blive fuldt synlig i halvmørket. Hun var et høfligt spøgelse, relativt ung og velbevaret, og stadig helt ved sine fulde fem.

„Åh, vorherre bevares.“ Lord Maccon lod blot til at blive endnu mere irriteret. Lady Maccon kendte dette særlige tonefald godt. Normalt var det rettet mod hende. „Men der er intet på denne jord som kan gøre det.“

Tidligere Merriway sagde noget mere.

„Jamen, har de konsulteret alle dagslysagenterne?“

Alexia anstrengte sig for at høre svaret. Spøgelset der i forvejen havde en lavmælt, sød stemme, var meget svær at forstå når hun med vilje dæmpede stemmen. „Ja, og de har heller ingen anelse,“ kunne Tidligere Merriway godt have sagt.

Spøgelset virkede skræmt hvilket gjorde Alexia mere bekymret end lord Maccons irritation (som trist nok var hyppig). Der fandtes ikke meget som kunne skræmme dem der allerede var døde, måske med undtagelse af en fornaturlig. Og selv Alexia, der var sjælløs, var kun farlig under ganske bestemte omstændigheder.

„Hvad, overhovedet ingen anelse? Fint.“ Greven slog dynen til side og kravlede ud af sengen.

Tidligere Merriway gispede og flimrede rundt så hun stod med den gennemsigtige ryg til den fuldstændig nøgne mand.

Alexia satte pris på hensynsfuldheden selvom lord Maccon ikke gjorde. Stakkels, lille Merriway var høfligheden selv. Eller det der var tilbage af hende, var. Lady Maccon på den anden side var ikke så tilbageholdende. Hendes ægtemand havde en særdeles pæn bagdel hvis hun selv skulle sige det. Og det havde hun også sagt til sin forargede veninde, miss Ivy Hisselpenny, ved mere end én lejlighed. Det var muligvis alt for tidligt at være vågen, men det var aldrig for tidligt at beundre noget af den kaliber. Den kunstnerisk tilfredsstillende kropsdel forsvandt ud af syne idet hendes ægtemand bevægede sig mod påklædningsværelset.

„Hvor er Lyall?“ gøede han.

Lady Maccon forsøgte at lægge sig til at sove igen.

„Hvad! Er Lyall også væk? Forsvinder alle da fra mig? Nej, jeg har ikke sendt ham …“ En pause. „Nåh, jo, De har fuldstændig ret. Det gjorde jeg også. Koblet skulle … blub blub blub … ankomme til … blub blub … stationen, men … plask … burde han ikke være tilbage på nuværende tidspunkt?“

Hendes ægtemand var tydeligvis ved at vaske sig eftersom hans brølen til tider blev afbrudt af våde lyde. Alexia anstrengte sig for at høre Tunstells stemme. Uden sin kammertjener ville hendes mere højrøstede halvdel komme til at se katastrofalt uordentlig ud. Det var aldrig en god idé at lade greven klæde sig på uden opsyn.

„Udmærket, jamen, så send en lakaj ud efter ham straks.“

Tidligere Merriways åndelige form forsvandt af syne.

Conall dukkede op i Alexias synsfelt og tog sit forgyldte lommeur fra sengebordet. „Selvfølgelig vil de se det som en fornærmelse, men det er der ikke noget at gøre ved.“

Ha, hun havde haft ret. Han var slet ikke klædt på, men kun iført en kappe. Så der var altså ingen Tunstell.

For første gang lod greven til at komme i tanke om sin kone.

Alexia sov rævesøvn.

Conall ruskede blidt Alexia og beundrede hendes uglede, sorte hår og kunstnerisk forfalskede desinteresse. Da hans rusken blev mere insisterende, blafrede hun med de lange øjenvipper.

„Ah, godaften, min kære.“

Alexia skulede ad ham med lettere rødrandede, brune øjne. Disse tidlige narrestreger ville ikke være så skrækkelige hvis han ikke have holdt hende oppe den halve dag. Ikke at netop de udfoldelser havde været ubehagelige, men bare overstrømmende og langvarige.

„Hvad vil du?“ forhørte hun sig med en stemme der var silkeblød af mistro.

„Undskyld, min kære.“

Lady Maccon afskyede simpelthen når hendes ægtemand kaldte hende ’min kære’. Det betød at han var ude på noget, men at han ikke ville fortælle hende hvad.

„Jeg bliver nødt til at løbe. Jeg må være tidligt på kontoret i aften. Der er lige dukket noget vigtigt BRU-relateret arbejde op.“ På grund af kappen og det faktum at hans hjørnetænder var fuldt synlige, udledte Alexia at han mente det bogstaveligt. Han ville løbe i ulveform. Hvad der end gik for sig, måtte det være virkelig presserende. Lord Maccon foretrak normalt at ankomme til BRU i en behagelig, stilfuld vogn, ikke pels.

„Er der?“ mumlede Alexia.

Greven gav sig til at stoppe dynen godt ned omkring sin kone. Han store hænder var uventet blide. Da han rørte sin fornaturlige ægtefælle, trak hans hjørnetænder sig tilbage. I det korte øjeblik var han dødelig.

„Har du møde med skyggeparlamentet i aften?“ spurgte han.

Alexia overvejede det. Var det torsdag? „Ja.“

„Du kan godt forvente et interessant møde,“ sagde greven og pirrede dermed hendes interesse.

Alexia satte sig op og ødelagde hans fine nedstopningsarbejde. „Hvad? Hvorfor?“ Dynen gled væk og afslørede at lady Maccons talenter var betragtelige og ikke et produkt af moderigtige opfindelser som polstrede korsetter eller for stramme stivere. På trods af sin fortrolighed med dette faktum havde lord Maccon en tendens til at hale hende med op på afsidesliggende balkoner når de var til bal, alene for at kontrollere og sikre sig at dette stadig var tilfældet.

„Jeg er ked af at vække dig så tidligt, min kære.“ Der var de ord igen. „Jeg lover at jeg nok skal gøre det godt igen i morgen tidlig.“ Han vrikkede vellystigt med øjenbrynene og bøjede sig ned for at give hende et langt kys.

Lady Maccon spruttede og forsøgte uden held at skubbe til hans store brystkasse.

„Conall, hvad sker der?“

Men hendes irriterende varulv af en ægtemand var allerede stukket af fra værelset.

„Kobbel!“ Hans råb rungede gennem gangen. I det mindste havde han denne gang ladet som om han bekymrede sig om hendes velbefindende ved at lukke døren efter sig.

Alexia og Conall Maccons soveværelse fyldte hele det højeste tårn på Woolsey som, indrømmet, ikke var meget mere end en glorificeret bule på toppen af en af murene. På trods af denne relativt afsondrede beliggenhed kunne grevens brøl høres i det meste af den kæmpestore bygning, selv nede i den bageste stue hvor hans lakajer drak deres te.

Woolseys lakajer arbejdede hårdt med deres forskellige opgaver i løbet af dagen. De tog sig af de sovende varulve og koblets dagslysanliggender. For det meste var teen et kort og tiltrængt pusterum før de tog fat på deres ikkekobbelrelaterede arbejde. Eftersom koblerne havde en tendens til at foretrække dristigt kreative ledsagere, og Woolsey lå så tæt på London, var en god del af lakajerne aktivt engagerede i West Ends teatermiljø. Selvom julebuddingen, madeirakagen og den kulsorte te lokkede, fik lord Maccons brølen dem hurtigt på benene.

Hele huset blev pludselig et mylder af hektisk aktivitet. Hestevogne og mænd på hesteryg klaprede over gårdspladsens brostenen idet de kom og gik. Døre blev smækket, og stemmer råbte til hinanden. Der lød som på græsmarken i Hyde Park hvor luftskibene satte deres passagerer af.

Med et dybt suk som kendetegner de der bliver ulejliget på det frygteligste, trillede Alexia Maccon ud af sengen og samlede sin natkjole op fra stengulvet hvor den lå i en sø af flæser og blonder. Den var en af lord Maccons bryllupsgaver til hende. Eller det var nok nærmere en gave til ham, for den var lavet af blød, fransk silke og havde skandaløst få plisséer. Den temmelig moderigtig og vovet fransk, og Alexia kunne ret godt lide den. Conall kunne ret godt lide at tage den af hende. Det var sådan den var endt på gulvet. De havde forhandlet sig frem til en tidsbegrænset brug af natkjolen. Det meste af tiden kunne hun kun have den på når hun ikke var i sengen. Han kunne være meget overbevisende når det passede ham og visse dele af hans anatomi. Lady Maccon gik ud fra at hun måtte vænne sig til at sove ’au naturel’. Selvom hun havde en nagende frygt for at huset skulle bryde i brand, og hun blev nødt til at løbe splitternøgen udenfor hvor alle kunne se hende. Bekymringen var på langsomt tilbagetog, for hun boede sammen med et kobbel varulve og var efterhånden ved at vænne sig til deres konstante nøgenhed. Af nødvendighed, ikke af lyst. For øjeblikket var der langt mere behåret maskulinitet i hendes liv end nogen ordentlig, engelsk kvinde burde blive udsat for på en månedlig basis. Når det var sagt, var halvdelen af koblet i krig i Nordindien, så en dag ville der være endnu mere fuldmånemandlighed. Hun tænkte på sin ægtemand. Ham måtte hun slås med på daglig basis.

Der blev banket forsigtigt på døren, og derefter var der en lang pause. Så blev døren til soveværelset langsomt skubbet op, og et hjerteformet ansigt med mørkeblond hår og store, violette øjne tittede ind. Øjnene var betænkelige. Tjenestepigen som disse øjne tilhørte, havde til sin store flovhed lært at give sit herskab ekstra tid før hun forstyrrede dem i soveværelset. Det var umuligt at forudsige lord Maccons amourøse humør, men til gengæld let at forudsige hans raseriudbrud hvis de blev forstyrret.

Tjenestepigen bemærkede hans manglende tilstedeværelse med tydelig lettelse og trådte ind bærende på et fad med varmt vand og med et varmt, hvidt håndklæde over den ene arm. Hun nejede yndefuldt for Alexia. Hun havde en fashionabel, om end trist, grå kjole på og et stivet hvidt forklæde. Alexia vidste, hvad mange andre ikke gjorde, at den høje, hvide krave omkring pigens slanke hals skjulte adskillige bidmærker. Som om det ikke var chokerende nok at hun var en tidligere vampyrdrone i en varulvehusholdning, åbnede hun munden og beviste at hun forkasteligt nok også var fransk.

„Godaften, madame.“

Alexia smilede. „Godaften, Angelique.“

Den nye lady Maccon som knap havde tre måneder på bagen, havde allerede fastslået sin smag som værende temmelig vovet, sit bord som uforligneligt og sin stil som toneangivende. Og selvom det ikke var alment kendt at hun sad i skyggeparlamentet, var det blevet bemærket at hun stod på god fod med dronning Victoria. Dette, kombineret med en temperamentsfuld varulveægtemand med betragtelig ejendom og social status, var årsag til at hendes excentriciteter – som at gå med parasol om natten og ansætte en smuk, fransk tjenestepige – blev set igennem fingre med af de finere kredse.

Angelique placerede fadet og håndklædet på Alexias toiletbord og forsvandt igen. Hun dukkede op høflige ti minutter senere med en kop te, fjernede det brugte håndklæde og beskidte vand, og vendte tilbage med et beslutsomt ansigtsudtryk og en aura af tavs autoritet. Normalt var det en mindre kamp på viljer når lady Maccon skulle klædes på, men nylig ros i sladdersektionen af Damernes Illustrerede Tidende havde styrket Alexias tro på Angeliques beslutninger hvad toilette angik.

„Udmærket,“ sagde lady Maccon til den tavse pige. „Hvad skal jeg have på i aften?“

Angelique traf sit valg blandt Alexias garderobe. En militærinspireret te-farvet sag med chokoladebrune fløjlsbesætninger og store messingknapper. Den var meget fiks og passende til et forretningsmøde i skyggeparlamentet.

„Det må blive uden silketørklædet,“ sagde Alexia og leverede dermed sin sædvanlige protest. „Det er vigtigt at jeg viser hals i aften.“ Hun forklarede ikke at paladsvagterne holdt øje med bidmærker. Angelique var ikke en af dem der vidste, at Alexia Maccon var muhjah. Hun var godt nok Alexias personlige tjenestepige, men hun var stadig fransk, og på trods af Flootes mening om sagen behøvede tjenestefolkene ikke at vide alt.

Angelique gav efter uden protest og satte lady Maccons hår op i en enkel frisure som stod godt til kjolens alvorlige tone. Kun et par små lokker tittede frem under den lille blondekyse. Så tog Alexia sin flugt, spændt til bristepunktet af nysgerrighed over hvad hendes ægtemands tidlige afsked kunne skyldes.

Der var ingen at spørge. Ingen ventede ved spisebordet. Lakajer såvel som kobbel var forsvundet sammen med greven. Huset var tomt ud over for tjenestefolk. Alexia vendte sin koncentrerede interesse mod dem, men de udførte deres arbejdsopgaver med en lethed som skyldtes tre måneders øvelse.

Woolseys butler, Rumpet, nægtede at svare på hendes spørgsmål med en aura af fornærmet værdighed. Selv Floote hævdede at han havde opholdt sig i biblioteket hele eftermiddagen og ikke have overhørt noget.

„Floote, virkelig, De må da vide noget om hvad der er gået for sig. Jeg er afhængig af at De altid ved hvad der sker. Det plejer De da.“

Floote sendte hende et blik der fik hende til at føle sig som en meget lille pige. Selvom han var steget i graderne fra butler til personlig sekretær, havde han aldrig helt mistet sin alvorlige, butleragtige aura.

Han rakte Alexia en dokumentmappe i læder. „Jeg har gennemlæst dokumenterne fra sidste søndags møde.“

„Og? Hvad er Deres mening?“ Floote havde arbejdet for Alexias far før hende, og på trods af Alessandro Tarabottis temmelig skandaløse omdømme (eller måske på grund af det), havde Floote lært mangt og meget. Som muhjah havde Alexia opdaget at hun støttede sig mere og mere til hans mening, også selvom det blot var for at få bekræftet sin egen.

Floote overvejede det. „Min bekymring gælder dereguleringsklausulen, frue. Jeg er bange for at det er for tidligt at slippe videnskabsmændene løs mod kaution.“

„Mmm, det var også min vurdering. Jeg skal anbefale at man går imod den specifikke klausul. Mange tak, Floote.“

Den ældre herre vendte sig for at gå.

„Åh, og Floote?“

Han gjorde resigneret omkring.

„Der er sket noget betydeligt som har gjort min ægtemand oprevet. Jeg har på fornemmelsen at det bliver nødvendigt med grundige studier i biblioteket når jeg vender tilbage i aften. Det er bedst at De rydder kalenderen.“

„Udmærket, frue,“ sagde Floote og bukkede let. Han sejlede af sted for at tilkalde en vogn til hende.

Alexia afsluttede sit måltid, tog dokumentmappen, sin nyeste parasol og sin lange, uldne frakke og vandrede ud til hoveddøren.

Blot for at opdage hvor alle var forsvundet hen: Ud til den vidstrakte græsplæne foran huset som førte op til slottets brostensbelagte gårdsplads. Det var lykkedes dem at mangfoldiggøre sig og tage militærtøj på, og af grunde som kun var kendt af deres små varulvehjerner, var de gået i gang med at slå et betragteligt antal store kanvastelte op. Dette involverede det seneste inden for regeringsudleverede, selvudvidende damppæle som blev kogt i store kobbergryder som metalspaghetti. Hver pæl startede med at være på størrelse med en teleskopkikkert før varmen pludselig fik dem til at udvide sig med en poppende lyd. Som det generelt var tilfældet med den militære protokol, krævede det langt flere soldater end det burde at kigge på at pælene kogte, og når en udvidede sig, lød et jubelråb. Pælen blev grebet mellem et par lædergrydelapper og båret hen til et telt.

Lady Maccon mistede besindelsen. „Hvad er det I alle laver herude?“

Ingen kiggede på hende eller anerkendte hendes tilstedeværelse.

Alexia lagde nakken bagover og råbte: „Tunstell!“ Hun havde ikke helt samme lungekapacitet som sin enorme ægtemand, men hun hørte heller ikke til i den spinkle ende af det kvindelige spektrum. Alexias fars forfædre havde engang erobret et imperium, og det var når lady Maccon råbte at det gik op for folk hvordan det var blevet opnået.

Tunstell kom springende. Han var en pæn, om end lidt ranglet, rødhåret fyr med et evindeligt grin og en særlig skødeløs manér som mange fandt charmerende, og alle andre syntes var irriterende.

„Tunstell,“ sagde Alexia, roligt og fornuftigt syntes hun, „hvorfor er der telte i min forhave?“

Tunstell, lord Maccons kammertjener og lakajernes overhoved, kiggede sig omkring på sin sædvanlige muntre måde som for at sige at han ikke have bemærket at der var noget galt og nu blev henrykt over at se at de havde fået selskab. Tunstell var altid munter. Det var hans største karakterbrist. Han var også den eneste af de få beboere på Woolsey Castle som var fuldstændig upåvirket af og muligvis uvidende om lord eller lady Maccons vrede. Det var hans andenstørste karakterbrist.

„Har han slet ikke advaret Dem?“ Lakajens fregnede ansigt var rødmosset af anstrengelse efter at have hjulpet med at rejse et af teltene.

„Nej, det har han helt bestemt ikke.“ Alexia lod parasollens sølvspids dunke mod dørtrinnet.

Tunstell smilede bredt. „Udmærket, lady Maccon, resten af koblet er vendt tilbage.“ Han slog ud med armene mod det kanvasbefængte områdes kaos foran hende og vrikkede dramatisk med fingrene. Tunstell var skuespiller med et vist talent, og alt han foretog sig, var dramatisk.

„Tunstell,“ sagde Alexia forsigtigt som om hun talte til et mindre begavet barn, „det ville betyde at min ægtemand har et meget, meget stort kobbel. Der findes ingen varulv i England som kan bryste sig af et kobbel af sådanne dimensioner.“

„Åh, jamen, resten af koblet tog resten af regimentet med sig,“ forklarede Tunstell konspiratorisk som om han og Alexia delte den mest vidunderlige spøg.

„Jeg skulle mene at det er normalt at koblet og de øvrige medlemmer i et givent regiment skilles når de er vendt hjem. Sådan at, altså, ingen vågner op og opdager at hundredvis af soldater har slået telte op på deres græsplæne.“

„Tja, Woolsey har altid gjort tingene en smule anderledes. Eftersom vi har det største kobbel i England, er vi de eneste som splitter koblet op i forbindelse med militærtjeneste, så vi holder Coldstream Fodregimentet samlet i et par uger efter vi vender hjem. Det fremmer solidariteten.“ Tunstell slog atter stort ud med armene og viftede rundt med de hvide hænder mens han nikkede entusiastisk.

„Og behøver denne solidaritet at finde sted i Woolseys forhave?“ Tap, tap, tap, sagde parasollen. Bureauet til Registrering af Unaturlige (BRU) var for nylig begyndt at eksperimentere med nye våbentyper. Efter nedlæggelsen af Hypocras Club adskillige måneder tidligere var en lille komprimeret dampenhed blevet opdaget. Åbenbart varmede den vedvarende op indtil den eksploderede. Lord Maccon havde vist den til sin kone. Den lavede en tikkende lyd umiddelbart før den eksploderede, meget lig den lyd som Alexias parasol lavede i netop dette øjeblik. Tunstell var uvidende om denne sammenhæng, ellers havde han nok udvist større forsigtighed da han fortsatte. På den anden side var han jo Tunstell, så det var ikke sikkert.

„Ja, er det ikke herligt?“ pludrede Tunstell fornøjet.

„Men hvorfor?“ Tap, tap, tap.

„Det er der vi altid har sat teltene op,“ sagde en ny stemme som tilhørte en der tilsyneladende heller ikke var bekendt med det tikkende, eksploderende dampapparat.

Lady Maccon gjorde hvirvlende omkring for at skule ad den mand som vovede at afbryde hendes svada. Den pågældende herre var både høj og bred, selvom han ikke nåede op på hendes ægtemands niveau. Lord Maccon var stor efter skotske forhold, denne herre var kun stor efter engelske forhold. Der var himmelvid forskel. Og ulig greven der af og til bumpede ind i ting som om hans krop var større end hans opfattelse af den, virkede denne mand fuldstændig afklaret med sin størrelse. Han havde fuld officersgalla på og vidste at han så godt ud i den. Hans støvler var blankpolerede, hans lyse hår sad perfekt, og han havde en omhyggeligt anlagt accent som slet ikke var en accent. Alexia kendte typen. Dannet, rig og med blåt blod i årerne.

Hun skar tænder. „Åh, så det er det? Nå, men det er det ikke længere.“ Hun vendte sig mod Tunstell igen. „Vi er værter for et middagsselskab i overmorgen. Få dem til at flytte de telte omgående.“

„Det er fuldkommen uacceptabelt,“ sagde den store, blonde herre og trådte tættere på. Alexia begyndte så småt at tro at han, på trods af hans accent og ulastelige udseende, slet ikke var den gentleman hun havde troet. Hun bemærkede også at han havde de mest gennemborende, blå øjne som var både iskolde og intense.

En smule bekymring sneg sig ind i Tunstells muntre smil, og han lod ikke til at kunne beslutte sig for hvem han skulle adlyde.

Alexia ignorerede den nyankomne. „Hvis de absolut skal slå deres telte op her, kan De sige til dem at det må blive omme bagved.“

Tunstell vendte sig bort for at gøre som hun forlangte, men blev stoppet af den fremmede som lagde en stor, hvidbehandsket hånd på hans skulder.

„Men det er jo absurd.“ Mandens perfekte tænder glimtede farligt ad lady Maccon. „Regimentet har altid bosat sig i forhaven. Det er langt mere praktisk end på den anden side af grunden.“

„Med det samme,“ sagde Alexia til Tunstell og fortsatte med at ignorere den nyankomne. At tænke sig at han talte til hende i en sådan tone, og så var de ikke engang blevet introduceret for hinanden endnu.

Tunstell der så langt mindre munter ud end hun nogensinde havde set ham, kiggede frem og tilbage mellem hende og den fremmede. Hvert øjeblik det skulle være, ville han slå hånden for panden for at synliggøre sin forvirring.

„Bliv hvor De er, Tunstell,“ beordrede den fremmede.

„Hvem fanden er De?“ spurgte Alexia. Mandens nonchalante indblanding irriterede hende så meget at hun kom til at bruge et rigtigt bandeord.

„Major Channing Channing fra Channingslægten i Chesterfield.“

Alexia stirrede åbenmundet på ham. Ikke underligt at han var så selvglad. Det var man nødt til at være med sådan et navn.

„Nå, major Channing, jeg må bede Dem om ikke at blande Dem i hvordan jeg styrer husholdningen. Det er mit domæne.“

„Ah, så De er den nye husholderske? Jeg var ikke blevet informeret om at lady Maccon havde lavet så drastiske ændringer.“

Alexia blev ikke overrasket over hans antagelse. Hun var udmærket klar over at hun ikke levede op til folks åbenlyse forventninger om hvordan en lady Maccon skulle se ud idet hun var alt for italiensk, alt for gammel og, for at sige det ligeud, alt for yppig. Hun havde i sinde at rette hans vildfarelse før han kunne nå at bringe sig yderligere i forlegenhed, men han gav hende aldrig chancen. Channing Channing fra Channingslægten i Chesterfield nød tydeligvis at høre sin egen stemme.

„De skal ikke bryde Deres kønne, lille hoved med hvor vi slår vores telte op. Jeg forsikrer Dem, hverken lord eller lady Maccon vil pålægge Dem den opgave.“ Hans arrogance fik den omtalte lady til at rødme. „Bare lad os gøre vores arbejde og vend tilbage til Deres pligter.“

„Jeg kan forsikre Dem,“ sagde Alexia, „at alt hvad der sker i og omkring Woolsey Castle vedkommer mig.“

Channing Channing fra Channingslægten i Chesterfield smilede sit perfekte smil, og han blinkede med de blå øjne på en måde som Alexia var sikker på, han mente var forførende. „Altså, virkelig, ingen af os har tid til det her, vel? Smut De bare af sted og se til Deres daglige pligter, senere kan vi måske så kigge på en lille belønning for Deres lydighed.“

Var det et lystent blik? Det mente Alexia faktisk godt at det kunne være. „Gør De kur til mig, sir?“ spurgte hun forbløffet og temmelig uklogt.

„Kunne De godt tænke Dem at jeg gjorde?“ spurgte han og smilede bredt.

Nå, det fik i hvert fald dét på det rene. Dette var ikke nogen gentleman.

„Åh-åh,“ sagde Tunstell meget dæmpet og bakkede en smule væk.

„Hvilken kvalmende tanke,“ sagde lady Maccon.

„Åh, jeg ved nu ikke,“ sagde major Channing og kom nærmere. „Et fyrigt italiensk væsen som Dem med en pæn figur og ikke alt for mange år på bagen kunne stadig have et par livlige nætter tilbage i sig. Jeg har altid haft lidt af en forkærlighed for det udenlandske.“

Alexia som kun var halvt italiensk, og det kun af fødsel eftersom hun var opdraget som ægte englænder, kunne ikke beslutte sig for hvilken del af den sætning der fornærmede hende mest. Hun spruttede.

Den frastødende Channing-person så ud som om han faktisk havde i sinde at røre hende.

Alexia langede ud og ramte ham hårdt med sin parasol lige oven i hovedet.

Alle på gårdspladsen stoppede med deres gøremål for at stirre på den statelige kvinde som netop var ved at dunke deres tredjekommanderende, Woolseykoblets gamma og øverstbefalende for Coldstream Fodregimentet i udlandet, oven i hovedet med en parasol.

Majorens øjne blev endnu mere isnende blå med en sort rand om hver iris, og to af hans perfekte tænder voksede sig længere og spidsere.

Så han var altså varulv? Tja, der var en grund til at spidsen på Alexias parasol var af sølv. Hun stak ham igen et par på skrinet og sørgede denne gang for at sølvspidsen rørte hans hud. Samtidig fandt hun atter talens brug.

„Hvor vover De! De uforskammede … smæk … arrogante … smæk … anmassende … smæk … uobservante hund!“ Smæk, smæk. Normalt var Alexia ikke forfalden til sådan et sprog eller rendyrket vold, men omstændighederne syntes at kræve dem. Han var varulv, og hvis hun ikke rørte ham og dermed neutraliserede hans overnaturlige evner, var han praktisk talt umulig at såre. Derfor følte hun sig berettiget til at slå ham et par gange mere for disciplinens skyld.

Major Channing der var chokeret over at blive angrebet af en tilsyneladende forsvarsløs husholderske, skærmede for sit hoved og tog så fat i parasollen for at rykke hende hen mod sig. Alexia mistede grebet, og major Channing tumlede baglæns i besiddelse af parasollen. Han så ud som om han havde lyst til at slå igen med den hvilket virkelig ville kunne have skadet Alexia eftersom hun ikke var i besiddelse af overnaturlige, healende evner. Men i stedet slyngede han parasollen fra sig og gjorde mine til at give hende en lussing.

På det tidspunkt sprang Tunstell op på ryggen af ham. Rødtoppen slog sine lange arme og ben om majoren og klemte Channings arme ind til kroppen.

De forsamlede nyankomne gispede af rædsel. Det var ganske uhørt at en lakaj angreb et medlem af koblet, og det førte til en omgående bortvisning. Men lakajerne og de medlemmer af koblet som vidste hvem Alexia var, smed alt hvad de havde i hænderne og skyndte sig at komme til hjælp.

Major Channing rystede Tunstell af sig og slog ham i ansigtet med bagsiden af hånden. Slaget sendte uden problemer Tunstell i jorden. Lakajen stønnede højt og besvimede.

Alexia sendte den lyshårede sjuft et olmt blik og knælede for at se til den faldne rødtop. Han havde lukkede øjne, men han lod til at trække vejret. Hun rejste sig. „Jeg ville stoppe nu hvis jeg var Dem, mr. Channing,“ sagde hun roligt. Hun undlod at bruge hans major-titel af ren og skær foragt.

„Det tror jeg ikke,“ sagde manden, knappede uniformen op og smed sine hvide handsker. „I har begge brug for disciplin.“

I næste øjeblik forvandlede han sig. I høfligt selskab ville dette have været chokerende, men så godt som alle tilstedeværende havde overværet begivenheden før. Efter koblernes integration var militæret gennem årtierne blevet lige så fortrolige med varulveforvandlinger som de var med bandeord. Men at forvandle sig foran en kvinde, selvom man troede at hun var husholderske? Alarmeret mumlen brød ud blandt mængden.

Alexia var også overrasket. Natten var ikke engang faldet helt på, og det var ikke i nærheden af at være fuldmåne. Det betød at denne mand var ældre og mere erfaren end hans fremfusende opførsel gav indtryk af. Han var også pokkers god til selve forvandlingen, meget stilfuld på trods af hvad hendes ægtemand beskrev som den værste smerte nogen mand kunne udholde og stadig overleve. Alexia havde set de yngre medlemmer af koblet vride sig og klynke, men major Channing gled problemfrit fra menneske til ulv. Hud, knogler og pels omrokeredes og blev til en af de smukkeste ulve Alexia havde set. Stor, næsten helt hvid og med isblå øjne. Han rystede resterne af sit tøj af og kredsede langsomt om hende.

Alexia forberedte sig mentalt. Én berøring fra hende og han ville være menneskelig igen, men det garanterede ikke hendes sikkerhed. Selv som dødelig var han stadig større og stærkere end Alexia, og hun havde ikke længere sin parasol.

Netop som den enorme, hvide ulv kastede sig frem, sprang en ny ulv ind foran Alexia og Tunstell med tænderne blottet. Den nyankomne var betragteligt mindre end major Channing og havde sandfarvet pels med sorte aftegninger på hoved og hals, bleggule øjne og et nærmest ræveagtigt ansigt.

Der lød et skrækkeligt bump af pelsklædt kød da de to tørnede sammen og begyndte at kæmpe med kløer og tænder. Den hvide ulv var større, men det stod hurtigt klart at den mindre ulv var væsentlig hurtigere og kløgtigere. Han brugte den andens størrelse mod ham. I løbet af få øjeblikke havde den mindre ulv vredet sig rundt og lukket kæberne om major Channings strube i et klart og bestemt dødsgreb.

Kampen endte lige så brat som den var begyndt. Den hvide ulv lagde sig omgående ned og rullede om på ryggen for at blotte sin mave idet den underkastede sig sin mindre modstander.

Alexia hørte en stønnen og fjernede med besvær blikket fra kampen for at se på Tunstell der havde sat sig op og blinkede fortumlet. Han blødte voldsomt fra næsen, men lod ellers kun til at være en anelse omtåget. Alexia rakte ham et lommetørklæde og bøjede sig ned for at lede efter sin parasol. Hun brugte det som en undskyldning for ikke at skulle se på de to varulve som forvandlede sig tilbage til deres menneskelige form.

Men hun smugkiggede alligevel. Hvilken varmblodet kvinde ville ikke gøre det? Major Channing var et rigtig muskelbundt, højere og mere senet end hendes ægtemand, men bestemt ikke grim at se på, måtte hun indrømme. Det der overraskede hende var den lille, mellemblonde mand af ubestemmelig alder som stod ganske roligt ved siden af ham. Hun ville aldrig have anklaget professor Lyall for at være muskuløs. Men der stod han, uomtvisteligt veltrænet. Ikke for første gang spekulerede Alexia over hvad professor Lyall havde lavet før han blev varulv. Et par lakajer dukkede op med lange kapper og indhyllede genstanden for lady Maccons spekulationer.

„Hvad i helvede foregår der?“ snerrede major Channing så snart hans kæbe var vendt tilbage til sin menneskelige form. Han vendte sig for at skule ad den dannede mand som stod tavst ved siden af ham.

„Det var ikke Dem jeg udfordrede. De ved at jeg aldrig kunne finde på at udfordre Dem. Det afgjorde vi for mange år siden. Dette var en fuldt ud acceptabel sag om kobbeldisciplin. Lakajer som ikke opfører sig ordentligt, skal tæmmes.“

„Medmindre en af dem ikke er lakaj, naturligvis,“ sagde professor Randolph Lyall, Woolseykoblets hårdt prøvede beta.

Den lyshårede mand så nervøs ud. Hans ansigt mistede det meste af sin arrogance. Alexia syntes at han så betydelig mere attraktiv ud på den måde.

Professor Lyall sukkede. „Major Channing, Woolseygamma, tillad mig at introducere Dem for lady Alexia Maccon, forbandelsesbryder og Deres nye alfahun.“

Alexia brød sig ikke om betegnelsen ’forbandelsesbryder’. Det lød frygtelig sportsligt, som om hun skulle til at deltage i en langvarig, trættende cricketmatch. Eftersom nogle varulve stadig betragtede deres udødelighed som en forbandelse, gik hun ud fra at det var en underlig form for hyldest, en lovprisning af at hun kunne afværge fuldmånens bestialitet. Det var i hvert fald langt mere flatterende at blive kaldt forbandelsesbryder end sjælesluger. Selvfølgelig var det vampyrerne som havde fundet på sidstnævnte betegnelse der ledte tankerne hen på en langt mere kras sport end cricket – hvis man altså kunne forestille sig sådan noget.

Alexia fandt sin parasol og rejste sig. „Jeg kunne sige at det er en glæde at møde Dem, major Channing, men jeg ønsker ikke at lyve så tidligt på aftenen.“

„Pokker tage mig,“ sagde major Channing og skulede først ad Lyall og derefter ad alle andre omkring ham. „Hvorfor var der ingen af jer der fortalte mig det?“

Alexia mærkede et lille stik af dårlig samvittighed. Hun havde ladet sit temperament løbe af med sig. Men han havde heller ikke givet hende tid til at introducere sig.

„Jeg går ud fra at De ikke var informeret om hvordan jeg ser ud?“ spurgte Alexia parat til at notere sig endnu et af sin ægtemands fejltrin denne aften. Han stod til en ordentlig skideballe når han kom hjem.

„Altså, nej, ikke helt,“ sagde major Channing. „Jeg mener, jo, vi modtog en officiel skrivelse for et par måneder siden, men beskrivelsen var ikke … forstår De … og jeg troede De ville være …“

Alexia løftede tankefuldt sin parasol.

Channing trak hastigt i land. „… mindre italiensk,“ sagde han endelig.

„Og min kære ægtemand advarede Dem ikke om sandheden da De ankom?“ Alexia så mere eftertænksom ud end vred. Måske var major Channing ikke så slem. Hun havde jo trods alt også været overrasket over at lord Maccon havde valgt hende at gifte sig med.

Major Channing så lettere irriteret ud. „Vi har ikke set ham endnu, lady Maccon. Ellers havde vi formentlig kunne undgå dette faux pas.“

„Det ved jeg nu ikke.“ Lady Maccon trak på skuldrene. „Han har tendens til at overdrive mine dyder. Hans beskrivelser af mig er generelt en smule urealistiske.“

Major Channing skruede helt op for charmen igen. Lady Maccon kunne praktisk talt se tandhjulene snurre og dampen sno sig op fra hans krop. „Åh, det tvivler jeg nu på, lady Maccon.“ Desværre for gammaen som sagtens kunne se det tiltrækkende ved Alexia, besluttede hun at blive fornærmet.

Hun blev kold, øjnene hårde, og den fyldige mund blev presset sammen til en smal streg.

Han skyndte sig at skifte emne og vendte sig mod professor Lyall. „Hvorfor var vores ærværdige leder ikke på stationen for at tage imod os? Jeg har en temmelig presserende sag at diskutere med ham.“

Lyall trak på skuldrene. Hans mine sagde at majoren gjorde klogest i ikke at gå ham på klingen hvad netop dette emne angik. Det var gammaernes natur at kritisere, men det var lige så normalt at betaer støttede op om deres alfas handlinger, uanset hvor uhøflige de så måtte være. „En hastesag i BRU,“ var alt hvad han svarede.

„Jamen, altså, min sag kunne haste lige så meget,“ vrissede major Channing. „Det er svært at vide, særligt når han ikke er der for at tage sig af sit kobbels behov.“

„Hvad er der helt præcist sket?“ Professor Lyalls tone antydede at hvad end denne presserende sag var for noget, var den sikkert Channings skyld.

„Koblet og jeg oplevede noget usædvanligt om bord på et skib.“ Major Channing mente tydeligvis at hvis betaen kunne være undvigende, kunne han også. Han vendte sig demonstrativt mod Alexia. „En fornøjelse at lære Dem at kende, lady Maccon. Jeg undskylder for skærmydslen. Uvidenhed er ingen undskyldning. Det forsikrer jeg Dem for at jeg udmærket er klar over. Ikke desto mindre skal jeg bestræbe mig på at gøre det godt igen. Så godt som mine ringe evner nu formår.“

„Sig undskyld til Tunstell,“ svarede lady Maccon.

Det var et hårdt slag. Koblets gamma og tredjekommanderende skulle sige undskyld til en simpel lakaj. Major Channing tog en dyb indånding, men gjorde præcis hvad han fik besked på. Han holdt en køn tale for rødtoppen som så mere og mere forlegen ud i takt med at talen fortsatte fordi han var uhyggelig opmærksom på gammaens ydmygelse. Hen imod slutningen var Tunstell så rød i hovedet at hans fregner var fuldstændig forsvundet. Derefter forføjede major Channing sig smækfornærmet.

„Hvor skal han hen?“ undrede lady Maccon sig.

„Højst sandsynligt hen for at give ordrer til at regimentets telte skal flyttes om på den anden side af huset. Det kommer dog til at tage lidt tid, lady Maccon, for teltpælene skal først køle af.“

„Ah.“ Alexia smilede bredt. „Jeg vandt.“

Professor Lyall sukkede og kiggede kort op på månen som om han appellerede til de højere magter. „Alfaer.“

Alexia sendte ham et spørgende blik. „Har De noget imod at forklare mig hvad Channing Channing fra Channingslægten i Chesterfield er for en fisk? Han virker ikke som en mand min ægtemand ville vælge at have i sit kobbel.“

Professor Lyall lagde hovedet på skrå. „Jeg er ikke bekendt med lord Maccons følelser angående majoren, men uagtet hans præferencer gik Channing i arv sammen med Woolsey. Ligesom jeg. Conall havde ikke noget valg. Og for at være helt ærlig er majoren ikke så slem. Han er en god soldat at have i ryggen i krig, det er den skinbarlige sandhed. Prøv ikke at lade Dem gå alt for meget på af hans væremåde. Han har altid opført sig ordentligt i sin egenskab af gamma, en udmærket tredjekommanderende, selvom han ikke bryder sig om hverken lord Maccon eller mig.“

„Hvorfor? Jeg mener, hvorfor Dem? Jeg kan udmærket forstå at han nærer modvilje mod min ægtemand. Jeg nærer intens modvilje mod ham det meste af tiden.“

Professor Lyall undertrykte en latter. „Jeg kan forstå at han ikke bryder sig om at man staver sit navn med to L’er. Det er utilgiveligt walisisk. Men jeg har dog på fornemmelsen at han er ret fascineret af Dem.“

Forlegen snurrede Alexia rundt med sin parasol. „Du altforbarmende, var han oprigtig under al den sukkersøde charme?“ Hun spekulerede over hvad det mon var ved hendes kropsbygning eller personlighed som kun store varulve syntes at finde tiltrækkende. Og ville det være muligt at gøre noget ved denne egenskab?

Professor Lyall trak på skuldrene. „Jeg ville holde mig langt fra ham på det område hvis jeg var Dem.“

„Hvorfor?“

Lyall kæmpede for at finde en pæn måde at sige det på og besluttede sig til sidst for at sige den taktløse sandhed. „Major Channing kan lide sine kvinder fyrige, det er helt sikkert, men det er fordi han kan lide at …“ Han tøvede kort. „Afrette dem.“

Alexia rynkede på næsen. Hun kunne fornemme den fine hentydning bag professor Lyalls kommentar. Hun måtte undersøge det nærmere i sin fars bibliotek senere, for hun var sikker på at bøgerne kunne give hende et svar. Alessandro Tarabotti havde også været fornaturlig. Han havde levet et udsvævende liv og efterladt sin datter en samling bøger hvoraf nogle havde et par frygtelig uartige tegninger i som bekræftede hans udskejelser. Alexia kunne takke disse bøger for at nogle af hendes ægtemands mere opfindsomme ønsker ikke med jævne mellemrum fremprovokerede anfald af bevidstløshed.

Professor Lyall trak bare på skuldrene. „Nogle kvinder kan godt lide sådan noget.“

„Og andre kvinder kan lide at brodere,“ svarede Alexia og besluttede ikke at tænke mere over sin ægtemands problematiske gamma. „Og visse kvinder kan lide exceptionelt grimme hatte.“ Denne kommentar udsprang af at hun netop havde fået øje på sin kære veninde, miss Ivy Hisselpenny, der var ved at stige ud af en hyrevogn for enden af Woolseys lange indkørsel.

Miss Hisselpenny var langt væk, men der var ingen tvivl om at det var hende. Ingen anden ville vove at gå med sådan en hat. Den var svimlende violet, havde besætninger af skrigende grønt, og tre høje fjer som stak op fra noget der lignede indholdet af en frugtkurv som var blevet kunstfærdigt arrangeret omkring pulden. Falske vindruer hang dinglende ud over den ene side og nåede næsten helt ned til Ivys lille, charmerende hage.

„For hulen da,“ sagde lady Maccon til professor Lyall. „Kommer jeg nogensinde af sted til det møde?“

Det tog Lyall som en pæn hentydning og vendte sig for at gå. Medmindre selvfølgelig at han flygtede fra hatten. Hans frue stoppede ham.

„Jeg sætter virkelig pris på Deres uventede indgriben for lidt siden. Jeg troede ikke at han rent faktisk ville angribe.“

Professor Lyall betragtede eftertænksomt sin alfas mage. Det var et sjældent, uforbeholdent udtryk. Hans ansigt var fri for de sædvanlige kikler og hans milde, nøddebrune øjne var undrende. „Hvorfor uventet? Troede De ikke at jeg var i stand til at forsvare Dem i Conalls sted?“

Lady Maccon rystede på hovedet. Det var sandt at hun aldrig havde haft særlig stor tiltro til betaens fysiske evner grundet hans slanke skikkelse og professoragtige væremåde. Lord Maccon var kæmpestor og bygget som et træ. Professor Lyalls bygning lå nærmere på buskniveau. Men det var ikke hvad hun havde ment. „Åh, nej, uventet fordi jeg gik ud fra at De ville være sammen med min ægtemand her til aften hvis BRU-problemet virkelig var så slemt.“

Professor Lyall nikkede.

Lady Maccon forsøgte sig en sidste gang. „Jeg går ikke ud fra at det var regimentets ankomst som hylede min ægtemand ud af den?“

„Nej. Han vidste at regimentet var på vej. Han sendte mig hen for at tage imod dem på stationen.“

„Nå, så det gjorde han. Og han mente ikke at det var på sin plads at informere mig?“

Det gik op for Lyall at han uforvarende var kommet til at bringe sin alfa i fedtefadet, og han skyndte sig at komme ham til undsætning. „Jeg var af den opfattelse at han troede De allerede vidste det. Det var storvesiren som beordrede den militære tilbagetrækning. Hjemkaldelsespapirerne kom fra skyggeparlamentet for flere måneder siden.“

Alexia rynkede brynene. Hun kunne svagt huske at potentaten højrøstet havde diskuteret dette emne med storvesiren dengang hun påbegyndte sit hverv som muhjah. Storvesiren havde vundet fordi dronning Victorias regimenter og opbygningen af hendes imperium afhang af alliancen med koblerne. Vampyrerne sad selvfølgelig på aktiemajoriteten i East India Company og styrede dets lejesoldater, men dette havde været en sag vedrørende de almindelige tropper og derfor varulvene. Lady Maccon havde dog ikke vidst at denne beslutning ville munde ud i en teltlejr på hendes dørtrin.

„Har de ikke rigtige kaserner de kan tøffe hjem til?“

„Jo, men det er en tradition at de alle bliver her i nogle uger mens koblet bliver genforenet. Først derefter vender dagslyssoldaterne hjem.“

Lady Maccon så Ivy sno sig gennem kaosset af militærtelte og bagage. Hun bevægede sig så målbevist at det var som om hun gik med udråbstegn efter hvert skridt. Hydrodynamiske motorer sendte små skyer af gul røg mod hende idet hun passerede, og sammentrykkede ekspansionsteltpæle hvæsede når de blev rykket op af jorden. De blev alle taget ned for at blive flyttet om på den anden side af huset på Woolseys store landområde.

„Har jeg nævnt for nyligt hvor meget jeg hader traditioner?“ sagde Alexia og gik i panik. „Forventes det at vi skal brødføde dem alle sammen?“

Vindrueklaserne hoppede op og ned i takt med Ivys hurtige, trippende skridt. Hun tøvede ikke engang for at undersøge virvaret. Hun havde tydeligvis travlt, hvilket betød at Ivy havde vigtige nyheder.

„Rumpet ved hvad han skal gøre. Der er ingen grund til bekymring,“ rådede professor Lyall.

„Kan De virkelig ikke fortælle mig hvad der går for sig? Han var oppe så tidligt, og Tidligere Merriway var helt bestemt involveret.“

„Hvem? Rumpet?“

Betaen blev belønnet med et blik der lyste af dyb afsky.

„Lord Maccon har ikke oplyst mig om det i enkeltheder,“ indrømmede professor Lyall.

Lady Maccon rynkede brynene. „Og Tidligere Merriway vil ikke. De ved hvordan hun bliver, gennemgribende nervøs og svævende.“

Ivy nåede trappen til hoveddøren.

„Hvis De vil have mig undskyldt, Lady Maccon,“ sagde professor Lyall hastigt idet Ivy kom nærmere. „Jeg må se at komme videre.“

Han bukkede for miss Hisselpenny og forsvandt rundt om hjørnet af huset, samme vej som major Channing.

Ivy nejede ad den afskedstagende varulv, og et jordbær på en lang stilk dansede rundt ud for hendes venstre øre. Hun blev ikke fornærmet over at Lyall forlod dem så brat. I stedet besteg hun trappen og ignorerede gladelig Alexias dokumentmappe og ventende vogn, overbevist om at hendes nyheder var langt vigtigere end hvad det end var hendes veninde havde af presserende ærinder.

„Alexia, var du klar over at et helt regiment har slået lejr i din forhave?“

Lady Maccon sukkede. „Det siger du ikke, Ivy. Det havde jeg slet ikke bemærket.“

Miss Hisselpenny ignorerede sarkasmen. „Jeg har de mest pragtfulde nyheder. Skal vi gå ind og få en kop te?“

„Ivy, jeg har en aftale i byen, og jeg er allerede sent på den.“ Lady Maccon undlod at fortælle at aftalen var med dronning Victoria. Ivy kendte intet til Alexias fornaturlighed eller hendes politiske stilling, og Alexia mente at det var bedst at veninden levede videre i uvidenhed. Ivy var særlig dygtig til at være uvidende, men kunne skabe voldsom ravage med selv den mindste smule information.

„Men Alexia, det er noget meget vigtigt sladder!“ Vindruerne vibrerede af ophidselse.

„Åh, er vintersjalerne fra Paris kommet i butikkerne?“

Ivy slog frustreret med hovedet. „Alexia, behøver du være så irriterende?“

Lady Maccon havde meget svært ved at løsrive blikket fra hatten. „Så vær sød ikke at holde det for dig selv et øjeblik længere. Fortæl mig fluks dine nyheder.“ Hvad som helst for at få hendes kære veninde af sted igen i en fart. Ivy kunne virkelig finde ud af at komme forbi på de mest ubelejlige tidspunkter.

„Hvorfor er der et helt regiment i din forhave?“ blev miss Hisselpenny insisterende ved.

„Varulveanliggender.“ Lady Maccon affærdigede sagen på en måde som var nøje kalkuleret til at få Ivy til at miste færten. Miss Hisselpenny havde aldrig helt vænnet sig til varulvene, selv ikke efter hendes bedste veninde havde haft den frækhed at gifte sig med en. De var ikke ligefrem hverdagskost, og hun havde ikke lært at håndtere deres bryske væremåde eller pludselige anfald af nøgenhed. Hun syntes ganske enkelt ikke at kunne akklimatisere sig sådan som Alexia havde. Så på typisk Ivy-manér foretrak hun at glemme at de eksisterede.

„Ivy,“ sagde lady Maccon. „Hvad laver du her?“

„Åh, Alexia, jeg er frygtelig ked af at komme brasende så uventet! Jeg havde ikke tid til at sende en besked i forvejen, men jeg var simpelthen nødt til at fortælle dig det med det samme det blev besluttet.“ Hun spilede øjnene op og rakte begge arme i vejret. „Jeg er blevet forlovet.“


Kapitel 2

En epidemi af menneskeliggørelse
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Lord Conall Maccon var en meget stor mand hvilket gjorde at han var en overordentlig stor ulv. Han var større end nogen naturlig ulv nogensinde kunne gøre sig forhåbninger om at blive, og mindre ranglet med for store muskler og ikke lange nok lemmer. Ingen forbipasserende ville – hvis de så ham – være i tvivl om at han var en overnaturlig skabning. Når det var sagt, kunne de få folk der rejste langs den vinterkolde vej denne særlige, sene eftermiddag ikke se ham. Lord Maccon bevægede sig hurtigt, og han havde en mørk spættet pels så han gik næsten i ét med skyggerne, hvis det ikke havde været for hans gule øjne. Ved mere end én lejlighed havde hans kone kaldt ham flot i sin ulveform, dog havde hun aldrig omtalt ham som sådan som menneske. Det måtte han huske at spørge hende om. Conall overvejede det et øjeblik. På den anden side var det nok bedre at lade være.

Så dagligdags var tankerne som passerede gennem varulvens hoved på vej til London. Woolsey Castle lå lige nord for Barking og dermed et stykke vej fra hovedstaden. Rundt regnet to timer i vogn eller med luftskib, og lidt mindre på fire ben. Tiden gik, og til sidst veg det våde græs, læhegnene og de forskrækkede kaniner for at give plads til mudrede gader, stenmure og uinteresserede baggårdskatte.

Greven opdagede at han nød løbeturen langt mindre da han nåede ind i den egentlige by, og lige omkring Fairfoot Road brat og fuldstændigt mistede sin ulveskikkelse. Det var så sandelig forbløffende. Det ene øjeblik strøg han af sted på fire poter, og det næste knasede hans knogler, pelsen trak sig tilbage, og hans knæ skurrede mod brostenene. Hændelsen efterlod ham nøgen midt på gaden, gispende og rystende af kulde.

„I store spøgelser!“ udbrød den forurettede adelsmand.

Aldrig havde han oplevet noget lignende. Selv når hans herligt frustrerende kone brugte sin fornaturlige berøring til at gøre ham menneskelig igen, skete det ikke så abrupt. Hun gav ham sædvanligvis et varsel. Nåja, et kort varsel. Altså, et råb eller to.

Han kiggede sig bekymret omkring. Men Alexia var ikke i nærheden, og han var for pokker da sikker på at det var lykkedes ham at efterlade hende i sikkerhed hjemme på slottet, selvom hun var rasende. Der var ingen andre fornaturlige registreret i London og omegn. Men hvad var det så der lige var sket?

Han betragtede sine blødende knæ som helt bestemt ikke var i gang med at hele. Varulve var overnaturlige, og sådanne mindre skrammer burde lukke sig for øjnene af ham. I stedet sivede hans gamle blod fra rifterne og dryppede ned på de mudrede brosten.

Lord Maccon forsøgte at forvandle sig og rakte mentalt ud efter det sted som tvang kroppen til at dele sin biologiske natur. Intet. Han prøvede sin Anubis-form, alfaens trumfkort der bestod af ulvens hoved og mandens krop. Stadig intet. Hvilket efterlod ham siddende dybt forvirret uden tøj på midt på Fairfoot Road.

Ramt af trangen til at undersøge fænomenet nærmere gik han et par skridt tilbage ad den vej han var kommet. Han gjorde et nyt forsøg med Anubis-formen og forvandlede kun sit hoved til en ulvs, et alfatrick som var langt hurtigere end en komplet forvandling. Det virkede, men efterlod ham med et dilemma. Skulle han drysse rundt som ulv eller fortsætte nøgen mod kontoret? Han forvandlede hovedet tilbage.

Normalt når der var en risiko for at han ville blive nødt til at ændre skikkelse i fuld offentlighed, bar han en frakke i munden. Men han havde troet at han sagtens kunne nå frem til BRUs kontorer og ind i garderoben før anstændighed blev et problem. Nu fortrød han denne skødesløse selvsikkerhed. Tidligere Merriway havde haft ret. Der var noget frygtelig galt i London, og det udover at han for øjeblikket fjollede omkring splitterravende nøgen i byen. Det så ud til at det ikke kun var spøgelserne som blev ramt. Varulvene blev også påvirket af forandringen. Han smilede et stramt smil og fortrak skyndsomst om bag en stak kasser. Han var villig til at vædde en pæn sum penge på at vampyrerne heller ikke kunne få hjørnetænderne til at vokse frem i aften, i hvert fald ikke hvis de boende i nærheden af Themsen. Grevinde Nadasdy, dronning af Westminsterkuben, måtte være ved at gå ud af sit gode skind. Hvilket betød, indså han og skar en grimasse, at det var overvejende sandsynligt at han ville få den tvivlsomme fornøjelse af lord Ambroses besøg. Det ville blive en lang aften.

Bureauet til Registrering af Unaturlige lå ikke i nærheden af Whitehall sådan som mange forvirrede turister forventede. Det var en lille, beskeden georgiansk bygning på en sidegade til Fleet Street som lå tæt på kontorerne tilhørende avisen The Times. Lord Maccon havde besluttet at flytte for ti år siden da han havde opdaget at det var pressen og ikke regeringen som generelt set havde en finger på pulsen med hvad der virkelig skete rundt omkring i byen, både politisk og på andre områder. Denne særlige aften havde han dog grund til at fortryde sin beslutning, for han var nødt til at bevæge sig gennem handelsdistriktet såvel som adskillige befærdede færdselsårer for at nå frem til sit kontor.

Det lykkedes ham næsten at tage turen uden at blive set ved at luske gennem snuskede gader og omkring mudderplettede hushjørner – Londons fineste baggyder. Det var noget af en bedrift eftersom vejene vrimlede med soldater. Heldigvis var de fast besluttede på at fejre deres nylige hjemkomst til London og bemærkede ikke hans store, hvide skikkelse. Men han blev opdaget af et meget uventet individ i nærheden af St. Bride Street hvor lugten fra Fleet Street hang i luften.

En fornem herre fra det bedste borgerskab, klædt i sit stiveste puds bestående af en nydelig jakke og en pragtfuld citrongul kravat der var bundet i Osbaldeston-stilen, dukkede frem af mørket bag en pub med eget bryggeri, et sted hvor ingen fornem herre burde opholde sig. Manden hilste elskværdigt på den nøgne varulv ved at lette på sin høje hat.

„Jamen dog, det må jeg nok sige, er det ikke lord Maccon? Hvordan går det? Undskyld, men er vi ikke en smule letpåklædt til sådan en aftenspadseretur?“ Stemmen virkede lettere bekendt og var krydret med et solidt strejf af morskab.

„Biffy,“ sagde greven med en knurren.

„Og hvordan går det med Deres yndige kone?“ Biffy var en velanskreven drone, og hans vampyrherre, lord Akeldama, var en kær ven af Alexia. Meget til lord Maccons fortrydelse. Og nu han tænkte over det, gjaldt det samme Biffy. Sidste gang dronen havde besøgt Woolsey Castle med en besked fra sin herre, havde han og Alexia brugt flere timer på at diskutere den seneste hårmode fra Paris. Hans kone havde en svaghed for mænd af den mere fjantede slags. Conall overvejede kort hvad det fortalte om hans egen personlighed.

„Til pokker med min yndige kone,“ svarede han. „Smut ind i det værtshus der og fremskaf mig en frakke af en eller anden art, gider De?“

Biffy hævede det ene øjenbryn. „Ved De hvad? Jeg ville gerne tilbyde Dem min egen frakke, men den er med svalehale og dermed næppe brugbar. Desuden ville De aldrig kunne klemme deres enorme korpus ned i den.“ Han sendte greven et langt, vurderende blik. „Nå da da, mon ikke min herre bliver helt knust over ikke at have set dette?“

„Deres umulige velynder har allerede set mig nøgen.“

Biffy tappede sig let på underlæben med en fingerspids og lignede én hvis nysgerrighed var grundigt pirret.

„Åh, gud fader bevares, De var der jo selv,“ sagde lord Maccon irriteret.

Biffy smilede bare.

„En frakke.“ Kort pause. „Hvis De vil være så venlig,“ tilføjede han så med en dæmpet knurren.

Biffy forsvandt og vendte ivrigt tilbage med en oilskinsfrakke der var dårligt udformet og lugtede kraftigt af hav, men i det mindste var den stor nok til at dække for grevens ydmygelser.

Alfaen trak den på og skulede derefter ad den stadig smilende drone. „Jeg lugter som kogt tang.“

„Flåden er i byen.“

„Hvad ved De så om dette vanvid?“ Biffy havde måske nok løse håndled, og hans vampyrherre endnu mere, men lord Akeldama havde også Londons mest nysgerrige personlighed, og hans netværk af ulasteligt klædte informanter var så effektivt at det gjorde alt hvad regeringen kunne stable på benene til skamme.

„Otte regimenter lagde til kajs i går. De Sorte Skotter, Northumberlandmusketererne, Coldstream Fodregimentet …“ Biffy var demonstrativt tykhovedet.

Lord Maccon afbrød ham. „Det var ikke dem jeg mente, men derimod denne masseeksorcisme.“ 

„Hmm, den. Det var derfor jeg ventede på Dem.“

„Selvfølgelig gjorde De det,“ sukkede lord Maccon.

Biffys smil forsvandt. „Skal vi gå, lord Maccon?“ Han tog opstilling ved siden af varulven som ikke længere var varulv, og sammen gik de mod Fleet Street. Grevens bare fødder lavede ingen støj mod brostenene.



„Hvad!“ Det forbløffede udbrud stammede ikke bare fra én, men hele to kilder: Alexia og den indtil nu glemte Tunstell. Lakajen havde sat sig lige rundt om hjørnet ved indgangspartiet for at tage sig af resultatet af major Channings disciplinering.

Men da han hørte miss Hisselpennys nyheder, dukkede den ranglede skuespiller dog frem igen. Han havde et stort, rødt mærke omkring det højre øje som med sikkerhed ville blive mørkere på den mest farverige måde, og han klemte om næsen for at stoppe blødningen. Både Alexias lommetørklæde og hans egen kravat lod til at have lidt stor overlast.

„Forlovet, miss Hisselpenny?“ I tilgift til sin forpjuskede fremtræden så Tunstell også temmelig tragisk ud på en Shakespearekomedieagtig måde. Bag ved lommetørklædet var hans øjne store og ulykkelige. Tunstell havde været slemt betaget af miss Hisselpenny lige siden de havde danset sammen ved lord og lady Maccons bryllup, men de havde ikke fået lov til at omgås hinanden siden. Miss Hisselpenny var en kvinde af en vis stand, og Tunstell var ikke andet end en ydmyg lakaj som ovenikøbet var skuespiller. Alexia havde ikke kendt til omfanget af hans fascination af Ivy. Eller måske betød denne fascination mere nu hvor forholdet ikke længere var en mulighed.

„Med hvem?“ Lady Maccon stillede det indlysende spørgsmål.

Ivy ignorerede hende og skyndte sig hen til Tunstell.

„De er kommet til skade!“ gispede hun, og vindrueklaserne og silkejordbærrene dansede lystigt. Hun trak sit eget lillebitte lommetørklæde frem som var broderet med små klynger kirsebær, og gav sig til at duppe ham nyttesløst i ansigtet.

„Det er blot en skramme, miss Hisselpenny. Det forsikrer jeg Dem,“ sagde Tunstell og virkede glad for hendes opmærksomhed, hvor ineffektiv den så end måtte være.

„Men De bløder i stride strømme,“ insisterede Ivy.

„Ingen grund til bekymring, det er bare hvad man får ud af at stå i den forkerte ende af en næve, kan jeg fortælle Dem.“

Ivy gispede. „En nævekamp! Åh, det er jo aldeles forskrækkeligt! Stakkels mr. Tunstell.“ Ivy fandt en blodfri plet på kinden og klappede manden med en hvidbehandsket hånd.

Stakkels mr. Tunstell lod ikke til at have noget imod det hvis dette bare var resultatet. „Åh, vær sød ikke at ulejlige Dem,“ sagde han og trykkede kinden mod hendes hånd. „Men dog, sikke en fortryllende hat, miss Hisselpenny. Den er så …“ Han tøvede og ledte efter det rigtige ord. „Frugtig.“

Det fik Ivy til at blive rødbederød i ansigtet. „Åh, kan De lide den? Jeg købte den specielt til lejligheden.“

Det gjorde udslaget. „Ivy,“ sagde Alexia skarpt og dirigerede sin veninde ind på rette, vigtige spor igen. „Hvem er det helt præcist du er blevet forlovet med?“

Miss Hisselpenny vendte omgående tilbage til virkeligheden og gled en smule væk fra den tillokkende mr. Tunstell. „Hans navn er kaptajn Featherstonehaugh og han er netop vendt tilbage sammen med Northumberlandmusketterne hele vejen fra Indien.“

„Du mener Northumberlandmusketererne.“

„Var det ikke det jeg lige sagde?“ Der var intet andet at spore i Ivy end storøjet uskyld og begejstring.

Storvesirens omrokering i hæren involverede tydeligvis flere regimenter end Alexia havde troet. Hun måtte finde ud af hvad dronningen og hendes rådgivere havde af planer til mødet i skyggeparlamentet.

Mødet som hun nu ville komme utilgiveligt for sent til.

Miss Hisselpenny fortsatte. „Det er ikke et dårligt parti, selvom mama ville havde foretrukket en major i det mindste. Men …“ Hun sænkede stemmen så den ikke var meget højere end en hvisken. „I min alder har man ikke ligefrem den luksus at kunne vælge og vrage.“

Tunstell så temmelig misfornøjet ud over at høre dette. Han syntes miss Hisselpenny var en gevaldig fangst. Selvfølgelig var hun ældre end han, men tænk at hun var nødt til at nøjes med en simpel kaptajn. Han åbnede munden for at sige dette, men udviste uventet tilbageholdenhed da hans frue sendte ham et meget bestemt, skulende blik.

„Tunstell,“ instruerede lady Maccon, „forføj Dem og gør Dem nyttig. Ivy, tillykke med dit forestående bryllup, men jeg er virkelig nødt til at gå. Jeg har et vigtigt møde som jeg nu er blevet forsinket til.“

Ivy kiggede efter Tunstells ryg idet han forsvandt. „Selvfølgelig er kaptajn Featherstonehaugh ikke helt hvad jeg håbede på. Han er rigtig militærmand, forstår du. Meget stoisk. Den slags synes at ville passe til dig, Alexia, men jeg havde nu håbet på en mand med en skjalds sjæl.“

Alexia slog ud med begge arme. „Han er lakaj. Ved du hvad det betyder? En dag, relativt snart, vil han ansøge om metamorfose og derefter formodentlig dø i forsøget. Selv hvis han slipper helskindet igennem, vil han være varulv. Du kan ikke engang lide varulve.“

Ivy så på hende med endnu større øjne som var hun uskylden selv. Vindruerne hoppede. „Han kunne altid forlade det inden.“

„For at gøre hvad? Være professionel skuespiller? Leve af en penny om dagen og et lunefuldt publikums nåde?“

„Hvem siger at vi snakker om mr. Tunstell?“

Alexia var på vanviddets rand. „Stig ind i vognen, Ivy. Jeg tager dig med tilbage til byen.“



Miss Hisselpenny sludrede videre om sit forestående bryllup, det tilhørende tøj, gæstelisten og selskabsmenuen på hele den to timer lange køretur ind til London. Men der blev dog ikke ytret mange ord om den fremtidige gom. Alexia indså i løbet af køreturen at han åbenbart ikke havde den store betydning for arrangementet. Hun så sin veninde stige ud og trippe ind i familien Hisselpennys beskedne byhus med et lille stik af bekymring. Hvad var det Ivy lavede? Men hun havde ikke tid til at være bekymret over miss Hisselpennys situation. Lady Maccon gav kusken besked på at køre videre til Buckingham Palace.

Vagterne ventede hende. Lady Maccon besøgte altid paladset to timer efter mørkets frembrud om torsdagen og søndagen, uden undtagelse. Og hun var en af de mest uproblematiske af dronningens regelmæssige gæster fordi hun var den mindst storsnudede, og det til trods for sin ligefremme tone og bestemte meninger. Efter de to første uger havde hun endda ulejliget sig med at lære alle vagternes navne at kende. Det var de små ting som gjorde folk storslåede. Den almene befolkning var betænkelig ved lord Maccons valg, men militæret var ret godt tilfredse med det. De bød ligefrem snak velkommen, også selvom den kom fra en kvinde.

„De er sent på den, lady Maccon,“ sagde en af dem, tjekkede hendes hals for bidmærker og hendes dokumentmappe for illegale dampanordninger.

„Jeg ved det, løjtnant Funtington, jeg ved det,“ svarede hun.

„Nå, vi skal ikke holde på Dem længere. Bare gå ind, lady Maccon.“

Alexia sendte ham et stramt smil og gik.

Storvesiren og potentaten ventede allerede på hende. Dronning Victoria gjorde ikke. Dronningen ankom normalt tættere på midnat efter at have præsideret over sin familie og aftensmåltidet, og hun blev kun for at høre resultaterne af deres debatter og formulere de endegyldige beslutninger.

„Jeg kan ikke undskylde nok for at have opholdt jer,“ sagde Alexia. „Der var uventede besættere i min forhave og en mindst lige så uventet forlovelse at håndtere. Ingen undskyldninger, jeg ved det, men det er mine grunde.“

„Nå, der kan man bare se,“ snerrede storvesiren. „Det britiske imperiums affærer må vente på besættere og Deres gode manerer.“ Storvesiren var greve af Upper Slaughter, men havde ikke noget rigtigt landsted, og han var en af de få varulve i England som kunne give greven af Woolsey kamp til stregen og havde haft lejlighed til at bevise det. Han var næsten lige så stor som Conall Maccon, men så en smule ældre ud med mørkt hår, et bredt ansigt og dybtliggende øjne. Han burde have været en flot mand, bortset fra at hans læber var en smule for fyldige, kløften i hans hage en smule for udtalt, og hans overskæg og bakkenbarter forbavsende selvhævdende.

Alexia havde brugt mange timer på at undre sig over det overskæg. Varulve fik ikke skæg, ligesom de ikke ældedes. Hvor var det kommet fra? Havde han altid haft det? I hvor mange århundreder havde hans stakkels, misbrugte overlæbe levet under byrden af en sådan gevækst?

Denne aften ignorerede hun dog både ham og hans ansigtsbevoksning. „Nå,“ sagde hun, satte sig og placerede dokumentmappen på bordet ved siden af sig. „Skal vi se at komme i gang?“

„Endelig,“ svarede potentaten med en stemme der var sukkersød og kølig. „Hvordan har De det her til aften, muhjah?“

Alexia blev overrasket over spørgsmålet. „Udmærket.“

Skyggeparlamentets vampyrmedlem var den mest farlige af de to. Han havde alderen på sin side og meget mindre at bevise end storvesiren. Og mens storvesiren gjorde et stort nummer ud af at nære modvilje mod lady Maccon for en god ordens skyld, vidste Alexia med sikkerhed at potentaten faktisk afskyede hende. Han havde indgivet en officiel klage på skrift i forbindelse med hendes giftermål med Woolseykoblets alfa, og igen da dronning Victoria gav hende en plads i skyggeparlamentet. Alexia havde aldrig fundet ud af hvorfor. Men han havde kubernes opbakning i dette som på de fleste andre områder, hvilket gjorde ham langt mere magtfuld end storvesiren for hvem loyaliteten fra koblerne var vaklende.

„Ingen mavelidelser?“

Alexia sendte vampyren et mistænksomt blik. „Nej, ingen. Kan vi komme i gang?“

Overordnet set stod skyggeparlamentet for den overnaturlige kontakt til kronen. Mens BRU tog sig af håndhævelsen, tog skyggeparlamentet sig af lovgivningsmæssige spørgsmål, politisk og militær rådgivning samt den lejlighedsvise varme kartoffel. I løbet af Alexias få måneder på pinden havde diskussionerne strakt sig fra kubeautorisationer i de afrikanske provinser, over militærkodekset for en alfas død i udlandet, til halsfremvisningsbemyndigelser på offentlige museer. De havde endnu ikke haft en rigtig krise at tage sig af. Dette, tænkte Alexia, ville blive interessant.

Hun smækkede låget på dokumentmappen op og fandt en harmonisk auditiv resonansforstyrrer frem. Det lille, spidse apparat lignede to stemmegafler som var stukket ned i en krystal. Hun knipsede til den ene gaffel, ventede et øjeblik og knipsede så til den anden. De to stemmegafler afgav en disharmonisk, dyb, summende lyd som blev forstærket af krystallen og ville forhindre deres samtale i at blive overhørt. Hun placerede forsigtigt anordningen midt på det kæmpestore mødebord. Lyden var irriterende, men de havde alle lært at leve med den. Selv inde i det sikre Buckingham Palace kunne man aldrig være for forsigtig.

„Hvad er der helt præcist sket i London her til aften? Hvad det end var, fik det min ægtemand op skandaløst tidligt, lige efter solnedgang, og min lokale spøgelsesinformant var fuldstændig forfjamsket.“ Lady Maccon fremdrog sin lille yndlingsnotesbog og en fyldepen importeret fra Amerika.

„Ved De det ikke, muhjah?“ snerrede storvesiren.

„Selvfølgelig ved jeg det. Jeg spilder bare alles tid på at forhøre mig om det for min egen fornøjelses skyld.“ Alexia var sarkastisk til det sidste.

„Synes De vi ser anderledes ud her til aften?“ Potentaten hvilede albuerne på bordet og satte sine lange fingerspidser mod hinanden. De virkede helt hvide og slangeagtige mod den mørke mahogni. Han kiggede på hende med smukke, dybtliggende, grønne øjne.

„Hvorfor føjer du hende? Det er jo indlysende at hun må have noget med det at gøre.“ Storvesiren rejste sig og gav sig til at trave rastløst frem og tilbage i lokalet – noget som han havde for vane at gøre til langt de fleste af deres møder.

Alexia fandt sine yndlingskikler i dokumentmappen og tog dem på. Egentlig hed de monokulære krydsforstørrende linser med spektralmodifikator, men alle kaldte dem kikler nu om stunder, selv professor Lyall. Alexias var lavet af guld med dekorativt indlagt onyks på den side som ikke var forsynet med adskillige linser og et ophæng med væske. De mange små knapper til at dreje og trykke på var også lavet af onyks, men det forhindrede ikke kiklerne i at se tåbelige ud. Alle kikler så tåbelige ud, som det uheldige afkom af en ulovlig sammensmeltning mellem et par briller og en operakikkert.

Hendes højre øje blev forstørret på hæslig vis så det var helt ude af proportioner idet hun skruede på den ene knap og stillede skarpt på potentatens ansigt. Fine, jævne træk, mørke øjenbryn og grønne øjne – ansigtet virkede helt normalt, naturligt faktisk. Huden så sund ud, ikke så bleg. Potentaten skilte læberne i et lille smil, og alle hans tænder sad i perfekte, kasseagtige rækker. Bemærkelsesværdigt.

Deri lå problemet. Ingen forlængede hjørnetænder.

Lady Maccon rejste sig, trådte ind foran storvesiren og stoppede hans utålmodige traven. Hun rettede kiklerne mod hans ansigt og fokuserede på øjnene. De var ganske almindeligt brune. Intet gult i irissen og ingen skjulte kvaliteter som antydede jagtinstinkt eller forkærlighed for åbne græsmarker.

Med hjernen arbejdende på højtryk satte hun sig tavst ned. Forsigtigt tog hun kiklerne af og pakkede dem væk.

„Nå?“

„Skal jeg forstå det således at De begge lider under en tilstand … jeg mener, er ramt af … øh …“ Hun havde svært ved at finde den rigtige måde at udtrykke det på. „At De er inficeret af … normalitet?“

Storvesiren sendte hende et foragteligt blik. Lady Maccon gjorde et notat i sin lille bog.

„Forbløffende. Og hvor mange af de overnaturlige er ligeledes blevet smittet med denne dødelighed?“ spurgte hun med fyldepennen klar.

„Samtlige vampyrer og varulve i det centrale London.“ Potentaten var usvigelig rolig.

Alexia var virkelig lamslået. Hvis de alle ikke længere var overnaturlige, betød det at de alle kunne blive slået ihjel. Gad vide om hun som fornaturlig også blev påvirket. Hun forsvandt ind i sig selv et øjeblik. Hun følte sig i hvert fald som sig selv, men det var svært at sige.

„Hvor langt strækker denne negering sig geografisk?“ spurgte hun.

„Den lader til at være koncentreret omkring Themsens bredder og trækker indad fra havneområdet.“

„Og hvis De forlader den inficerede zone, vender De så tilbage til deres overnaturlige tilstand?“ ville den videnskabelige side af Alexia omgående vide.

„Glimrende spørgsmål.“ Storvesiren forsvandt ud ad døren, formodentlig for at sende en løber ud for at finde svaret på dét spørgsmål. Normalt ville de have haft en spøgelsesagent til at tage sig af sådanne sager. Hvor var hun?

„Og spøgelserne?“ spurgte lady Maccon med rynkede bryn.

„Det er på grund af dem at vi kender omfanget af det ramte område. Ikke et eneste spøgelse bundet i den zone er dukket op efter solnedgang. Alle er forsvundet. Bortmanet.“ Potentaten holdt nøje øje med hende. Selvfølgelig troede han at Alexia havde noget med dette at gøre. Kun én skabning havde den iboende kraft til at bortmane spøgelser, hvor ubehageligt et job det så end var, og den skabning var en fornaturlig. Alexia var den eneste fornaturlige i hele Londonområdet.

„Du godeste,“ gispede lady Maccon. „Hvor mange af de mistede spøgelser var ansatte i kronens tjeneste?“

„Seks arbejdede for os, fire arbejdede for BRU. Af de resterende gespenster var der otte på poltergejststadiet så dem vil ingen savne, og atten var i slutstadiet af desanimus.“ Potentaten smed en stak papirer hen til Alexia. Hun bladrede stakken igennem og kiggede på detaljerne.

Storvesiren kom tilbage. „Vi vil få svaret på Deres spørgsmål inden for en time.“ Han genoptog sin hvileløse gang.

„For det tilfælde at De skulle være nysgerrige, mine herrer, sov jeg i Woolsey Castle hele dagen. Min ægtemand kan bevidne det eftersom vi ikke har separate soveværelser.“ Alexia rødmede en smule, men følte at hendes ære krævede at hun forsvarede sig.

„Selvfølgelig kan han det,“ sagde vampyren som i øjeblikket ikke var nogen vampyr, men et helt almindeligt menneske. For første gang i hundredvis af år. Han måtte helt bestemt ryste i sine horribelt dyre bukser. Tænk at stå over for dødeligheden igen efter så lang tid. For ikke at tale om at en af hans kuber lå i det berørte område hvilket betød at en kubedronning var i fare. Vampyrer, selv omstrejfere som potentaten, ville gøre næsten hvad som helst for at beskytte en kubedronning.

„De mener deres varulveægtemand som sover dagslystungt? Og som jeg stærkt betvivler at de rører ved når De sover?“

„Naturligvis gør jeg ikke det.“ Alexia blev overrumplet over at han fandt det nødvendigt at spørge. Berørte hun Conall hele natten hver nat, ville det resultere i at han ældedes, og selvom hun afskyede tanken om at blive gammel uden ham, havde hun ikke i sinde at gøre ham dødelig. Han ville også få skæg og se endnu mere forpjusket ud om morgenen.

„Så De indrømmer altså at De kunne have sneget Dem ud af huset?“ Storvesiren stoppede sin vandring og skulede ad hende.

Lady Maccon slog benægtende smæk med tungen. „Har De mødt mine ansatte? Hvis Rumpet ikke stoppede mig, ville Floote gøre det, for ikke at tale om Angelique som konstant render rundt og retter på mit hår. Jeg er ked af at sige det, men at snige sig ud hører min fortid til. Men De skal være velkommen til at skyde skylden på mig hvis De er for doven til at finde ud af hvad der virkelig går for sig her.“

Potentaten af alle folk virkede en anelse mere overbevist. Måske skyldtes det simpelthen at han ikke ønskede at tro at hun havde adgang til en sådan evne.

Alexia fortsatte. „Jeg mener, helt ærligt, hvordan skulle en enkelt fornaturlig, uanset hvor magtfuld vedkommende var, kunne påvirke et helt område af byen? Jeg er nødt til at røre Dem for at fremtvinge Deres menneskelighed. Jeg er nødt til at røre en død krop for at bortmane et spøgelse. Jeg kunne umuligt være alle de steder på én gang. Desuden rører jeg ingen af De herrer lige nu, vel? Og De er begge dødelige.“

„Hvad er det så vi har med at gøre? Et helt kobbel af fornaturlige?“ Det var storvesiren. Han havde tendens til at tænke i tal, en følge af en overflod af militærtræning.

Potentaten rystede på hovedet. „Jeg har set BRUs optegnelser. Der findes ikke nok fornaturlige i hele England til at bortmane så mange spøgelser på én gang. Der er formentlig ikke engang nok i hele den civiliserede verden.“

Alexia spekulerede på hvordan han havde fået adgang til sådanne optegnelser. Det måtte hun fortælle sin ægtemand om. Så vendte hun atter opmærksomheden mod den aktuelle sag. „Findes der noget mere magtfuldt end en fornaturlig?“

Ikke-vampyren rystede på hovedet. „Ikke på denne specifikke måde. Vampyredikter fortæller os at sjæleslugerne er den anden mest dødbringende skabning på planeten. Men de siger også at den mest dødbringende af alle ikke er en igle, men en anden form for parasit. Dette kan ikke være deres værk.“

Lady Maccon skriblede dette ned i sin notesbog. Hun var fascineret og en smule forlegen. „Værre end os sjæleslugere? Er det muligt? Og her troede jeg at jeg var medlem af den mest hadede artsgruppe. Og hvad kalder I så dem?“

Potentaten ignorerede dette spørgsmål. „Det vil lære Dem ikke at få for høje tanker om Dem selv.“

Alexia ville gerne have presset yderligere på, men hun havde på fornemmelsen at alle spørgsmål i den retning ville blive ignoreret. „Så dette må være resultatet af et våben, et videnskabeligt apparat. Det er den eneste mulige forklaring.“

„Eller vi kunne tage den tåbelige mand, Darwins, teorier til os og postulere at evolutionen har frembragt en ny form for fornaturlig.“

Alexia nikkede. Hun havde sine forbehold over for Darwin og hans ævl om oprindelse, men der var måske en smule brugbart i hans idéer.

Storvesiren afviste dog pure idéen. Varulve var i det store hele langt mindre videnskabeligt overbeviste end vampyrerne, undtagen når det drejede sig om fremskridt inden for våben. „Jeg hælder mere til muhjahens forklaring på dette punkt om ikke andet. Hvis hun ikke gør det selv, må det være et nymodens påfund af teknisk oprindelse.“

„Vi lever godt nok i opfindelsernes tidsalder,“ samtykkede potentaten.

Storvesiren så spekulativ ud. „Det er endelig lykkedes tempelridderne at forene Italien og erklære sig selv for ufejlbarlige. Måske vender de atter en gang blikket udad?“

„Tror De at dette kunne være et tegn på en ny inkvisition?“ Potentaten blegnede. Det kunne han nemlig nu.

Storvesiren trak på skuldrene.

„Det nytter ikke noget med vilde spekulationer,“ sagde den altid praktiske lady Maccon. „Intet tyder på at tempelridderne er involverede.“

„De er italiener,“ knurrede storvesiren.

„Åh, for hulen da, skal alt ved dette møde komme tilbage til at jeg er min fars datter? Mit hår er også for krøllet, kan det have nogen betydning? Jeg er et produkt af min fødsel, og det kan jeg ikke gøre noget ved, tro mig, ellers ville jeg nok havde valgt en mindre næse. Lad os bare blive enige om at den mest sandsynlige forklaring for en fornaturlig virkning i denne målestok er et våben af en art.“ Hun vendte sig mod potentaten. „Er De sikker på at De aldrig har hørt om noget lignende før?“

Han rynkede brynene og gned folden mellem sine grønne øjne med spidsen af en hvid finger. Det var en underlig menneskelig handling. „Jeg skal konsultere ediktholderne om emnet, men nej, det tror jeg ikke.“

Alexia kastede et blik på storvesiren. Han rystede på hovedet.

„Spørgsmålet er, hvad kan nogen håbe at få ud af dette?“

Hendes overnaturlige kollegaer kiggede tomt på hende.

Der blev banket let på den lukkede dør. Storvesiren gik hen for at åbne. Han talte dæmpet gennem sprækken et øjeblik og kom derefter tilbage med et ansigtsudtryk der ikke længere var bange, men undrende.

„Virkningen lader til at forsvinde lige uden for den berørte zone vi snakkede om tidligere. Varulve bliver i hvert fald helt overnaturlige igen. Spøgelser kan naturligvis ikke flytte sig for at drage fordel af dette faktum. Og jeg kan ikke udtale mig om vampyrerne.“

Hvad han ikke sagde, var at det der forandrede varulvene, højst sandsynlig også ville forandre vampyrerne. De to racer havde langt mere til fælles end nogen af siderne ønskede at indrømme.

„Jeg skal personligt undersøge sagen så snart vores møde er afsluttet,“ sagde potentaten, men han var tydeligt lettet. Det måtte skyldes hans menneskelige tilstand, for normalt var hans følelser ikke så åbenlyse.

Storvesirens viste tænder ad ham. „De vil kunne flytte Deres truede kubedronning hvis De skulle finde det nødvendigt.“

„Har vi yderligere punkter at diskutere?“ spurgte potentaten og ignorerede fuldstændig kommentaren.

Alexia strakte hånden frem for at knipse til resonansforstyrreren med den stumpe ende af sin fyldepen for at få den til at vibrere igen. Så betragtede hun storvesiren. „Hvorfor er så mange regimenter for nyligt vendt hjem?“

„Ja, det må De nok spørge om. Jeg bemærkede også en overflod af militærfolk som strejfede omkring i gaderne da jeg forlod mit hus denne aften.“ Potentaten så nysgerrig ud.

Storvesiren trak på skuldrene i et forsøg på at virke nonchalant og fejlede fuldstændig. „Det er Cardwell og hans pokkers reformers skyld.“

Alexia snøftede sigende. Hun billigede reformerne som var langt mere humane idet de forbød piskning og ændrede i rekrutteringstaktikken. Men storvesiren var gammeldags. Han foretrak sine soldater disciplinerede, fattige og lettere blodige.

Han fortsatte som om hun slet ikke havde snøftet. „Vi fik en damper ind fra Vestafrika for adskillige måneder siden som hylede op om at ashantierne voldte os gevaldige problemer. Krigsministeren trak alle de tropper vi kunne undvære i østen, hjem til rotation.“

„Har vi stadig så mange tropper i Indien? Jeg troede regionen var pacificeret.“

„Næppe. Men vi har tropper nok til at kalde adskillige regimenter hjem og lade East India Company og deres lejesoldater tage det værste skrald. Imperiet burde stå ganske solidt. Hertugen vil have rigtige regimenter med varulve tilknyttet sendt til Vestafrika, og jeg kan ikke sige at jeg bebrejder ham det. Det er en grim affære dernede. De nyankomne regimenter som ses rundt omkring i London, skal omkonfigureres til to separate bataljoner og skibes ud igen inden for en måned. Det skaber en månens masse bøvl. De fleste måtte sendes gennem Egypten for at kunne nå hertil i tide, og jeg ved stadig ikke hvordan vi skal få det hele til at strække så vi kan eksekvere ordrerne. Men nu er de her og fylder Londons værtshuse op. Vi må hellere få dem ud at kæmpe igen i en fart.“

Han snurrede rundt mod lady Maccon. „Hvilket minder mig om ... Få Deres ægtemand til at holde sine pokkers kobler under kontrol, gider De?“

„Kobler? Der var kun ét sidste gang jeg tjekkede, og lad mig informere Dem om at det ikke er min ægtemand som skal disciplinere dem. Konstant.“

Storvesiren grinede hvilket fik det store overskæg til at vrikke. „Jeg går ud fra at De har mødt major Channing?“ Der var lige akkurat så få varulve i England at Alexia havde fundet ud af at de alle lod til at kende hinanden. Og du milde hvor elskede de at sladre.

„De har fuldstændig ret.“ Lady Maccon skar ansigt.

„Tja, jeg hentydede nu til grevens andet kobbel, det i Skotland, Kingair,“ sagde storvesiren. „De løber med Royal Highland Regimentet, kaldet De Sorte Skotter, og der har været lidt ballade. Jeg tænkte at Deres ægtemand måske kunne stikke snuden i det.“

Lady Maccon rynkede brynene. „Det tvivler jeg på.“

„De mistede deres alfa derude, Kingairkoblet, forstår de? Niall et-eller-andet, en oberst. Frygtelig affære. Koblet blev angrebet lige over middag mens de var allersvagest og ikke kunne skifte skikkelse. Det hylede hele regimentet ud af den noget tid. At miste en højtstående officer på den måde, varulvealfa eller ej, skaber en del ballade.“

Alexias panderynken blev mere udtalt. „Nej, det vidste jeg ikke.“ Hun overvejede om hendes ægtemand mon vidste det. Hun trommede med fyldepennens stumpe ende mod læberne. Det var højst usædvanligt at en tidligere alfa overlevede tabet af sit kobbel, og det var aldrig lykkedes hende at få ud af Conall hvorfor han havde forladt højlandet. Men Alexia var ret sikker på at det tomrum som bortgangen af deres leder skabte, gjorde at han et eller andet sted ville føle sig forpligtet over for sit gamle kobbel, selvom det var flere årtier siden han havde forladt det.

Diskussionen bevægede sig ind på spekulationer om hvem der muligvis kunne være ansvarlig for våbnet. Adskillige selskaber der ikke var helt så hemmelige som de gerne ville være, fremmede nationer eller fraktioner i regeringen. Lady Maccon var overbevist om at det var videnskabsmænd i stil med dem fra Hypocras Club som stod bag, og hun stod fast på sin beslutning vedrørende dereguleringen. Dette frustrerede potentaten som ville have de overlevende medlemmer af Hypocras Club udleveret i sin varetægt. Storvesiren tog muhjahens parti. Han var ikke videre interesseret i videnskabelig forskning af denne slags, men han havde ikke i sinde at se den falde i hænderne på vampyrerne. Dette afsporede samtalen til fordelingen af Hypocras Clubs ejendele. Alexia foreslog at de skulle gå til BRU, og selvom hendes ægtemand havde en fremtrædende stilling i organisationen, gik potentaten med til det så længe en vampyragent blev tilknyttet opgaven.

Da dronning Victoria kom for at konferere med sit skyggeparlament, havde de truffet adskillige beslutninger. De informerede hende om epidemien af menneskeliggørelse, og deres teori om at den skyldtes en slags hemmeligt våben. Dronningen var passende bekymret. Hun var udmærket klar over at hendes imperiums styrke hvilede på skuldrene af hendes vampyrrådgivere og varulvesoldater. Hvis de var i fare, var Storbritannien det også. Hun var særligt insisterende på at Alexia skulle undersøge mysteriet. Eksorcisme hørte trods alt ind under muhjahens jurisdiktion.

Eftersom hun ville have foretaget en efterforskning uanset hvad, var lady Maccon glad for at have officiel bemyndigelse. Hun forlod mødet med skyggeparlamentet med en uventet følelse af at have udrettet noget. Hun ønskede desperat at gennemhulle sin mand med spørgsmål i hans BRU-hule, men velvidende at det bare ville ende i et skænderi, tog hun hjem til Floote og biblioteket i stedet.



Lady Alexia Maccons fars bogsamling der normalt var en glimrende eller i det mindste distraherende kilde til information, viste sig at være en skuffelse i sagen om negering af overnaturlige evner i større omfang. Den havde heller ikke noget at sige i forbindelse med potentatens forjættende kommentar om at der fandtes en større trussel mod vampyrer end sjæleslugere. Efter i timevis at have bladret i de slidte læderindbundne bøger, ældgamle skriftruller og personlige dagbøger havde lady Maccon og Floote stadig ikke fundet ud af noget som helst. Der var ingen nye notater i hendes lille læderbog og ingen yderligere indsigt i mysteriet.

Flootes stilhed var sigende.

Alexia nippede til en let morgenmad bestående af toast med henkogt skinke og røget laks, og gik nedslået og frustreret i seng lige før solopgang.

I de tidligere morgentimer blev hun vækket af sin ægtemand i en ganske anden form for frustreret tilstand. Hans store, ru hænder var insisterende, og hun var ikke uvillig til at vågne således, særligt ikke eftersom hun havde nogle meget presserende spørgsmål som krævede svar. Dog var det dagslys, og de fleste respektable overnaturlige burde sove. Heldigvis var Conall Maccon så stærk en alfa at han kunne holde sig vågen flere dage i streg uden at lide under de skadelige bivirkninger som for meget solkontaminering havde på de yngre medlemmer af koblet.

Hans tilgang denne gang var helt unik. Han ormede sig vej op under dynen mod hende nede fra fodenden. Alexias nyåbnede øjne blev mødt af det groteske syn af en enorm klump sengetøj der svajede frem og tilbage som en slags belæsset vandmand. Hun lå på siden, og hans brysthår kildede hende bag på benene. Han løftede op i hendes natkjole i takt med at han bevægede sig videre. Et lille kys strejfede Alexia lige bag det ene knæ og fik hende til at spjætte med benet. Det kildede noget så forskrækkeligt.

Hun slog dynen til side og skulede ned på ham. „Hvad laver du dernede, dit fjollede mandfolk? Du opfører dig som en sindsforvirret muldvarp.“

„Jeg sniger mig, min lille rædsel. Virker jeg ikke som om jeg sniger mig?“ Han sagde det med forstilt fornærmelse.

„Hvorfor?“

Han så en smule genert ud hvilket var et kategorisk absurd ansigtsudtryk for en stor skotte. „Jeg var ude efter romantikken i en fordækt fremgangsmåde, kone. BRU-agentens mystik. Selvom denne BRU-agent er skammeligt sent hjemme.“

Hans kone løftede sig op på den ene albue og hævede begge øjenbryn. Det var tydeligt at hun forsøgte at undertrykke latteren, men hun så stadig frygtindgydende ud.

„Nej?“

Øjenbrynene røg om muligt endnu højere op.

„Føj mig nu bare.“

Alexia undertrykte en munter latter og påtog sig en alvorlig mine som var en lady Maccon værdig. „Hvis du insisterer, ægtemand.“ Hun lagde en hånd på hjertet og sank tilbage i puderne med suk af den type som hun forestillede sig at heltinden i en Rosa Carey-roman ville udstøde.

Lord Maccons øjne befandt sig på et stadie halvvejs mellem karamelfarvet og gul, og han duftede af åbne marker. Alexia overvejede om han mon var løbet hjem i ulveskikkelse.

„Ægtemand, vi må tale sammen.“

„Ja, men senere,“ mumlede han. Han gav sig til at trække hendes natkjole højere op og rettede opmærksomheden mod mindre kildne, men ikke mindre sensitive områder af hendes krop.

„Jeg afskyr denne beklædningsgenstand.“ Han flåede det anstødelige stykke tøj af og smed det som sædvanlig på gulvet.

Lady Maccon blev næsten helt skeløjet i forsøget på at holde øje med ham idet han begærligt bevægede sig resten af vejen op til hende.

„Det var dig der købte den.“ Hun arbejdede sig længere ned for at komme i kontakt med mere af hans krop. Hendes undskyldning var at det var koldt, og han stadig ikke havde lagt dynen over dem igen.

„Det gjorde jeg også. Husk mig på at jeg skal holde mig til parasoller fra nu af.“

Hans gyldenbrune øjne var næsten blevet helt gule. Det plejede de på dette stadie i forehavendet. Alexia elskede det. Før hun kunne nå at protestere – ikke at hun tænkte på det – bøjede han sig lynhurtigt ned og kyssede hende. Det var et altopslugende kys af den slags som gjorde hende helt svag i knæene når de stod op.

Men de stod ikke op, og Alexia var nu lysvågen og havde ikke tænkt sig at give efter, hverken for sine knæ, sin ægtemands mund eller nogen anden del af anatomien for den sags skyld.

„Ægtemand, jeg er meget vred på dig.“ Hun var en smule stakåndet da hun fremsatte beskyldningen og prøvede at komme i tanke om hvorfor.

Han bed hende blidt i det kødfulde stykke ved overgangen mellem skulder og hals. Alexia gispede lavmælt.

„Hvad har jeg gjort denne gang?“ stoppede han kort for at spørge før han fortsatte sin orale udforskning af hendes krop. Hendes ægtemand, den frygtløse udforsker.

Alexia vred sig i et forsøg på at slippe væk.

Men hendes bevægelser fik ham bare til at stønne og blive mere insisterende.

„Du efterlod mig med et helt regiment som ville slå lejr i forhaven,“ huskede hun endelig at beskylde ham for.

„Mmm.“ Varme kys blev strøet ud over hendes overkrop.

„Og der var en vis major Channing Channing fra Channingslægten i Chesterfield oven i købet.“

Hendes ægtemand holdt kort inde med sine nipperier. „Du får ham til at lyde som en sygdom.“

„Du har mødt ham, går jeg ud fra?“

Greven fnøs dæmpet og gav sig så til at kysse hende igen. Han bevægede sig ned mod hendes mave.

„Du vidste at de var på vej, og det passede dig ikke at informere mig om det.“

Han sukkede, og hans varme ånde strøg over hendes bare mave. „Lyall.“ 

Alexia nappede ham i skulderen. Han rettede sin opmærksomhed mod hendes underkrop. „Ja! Lyall måtte introducere mig for mit eget kobbel. Jeg har aldrig mødt soldaterenheden før. Havde du glemt det, eller syntes du bare ikke at det var vigtigt?“?“

„Det er kommet mig for øre, fra min beta, at du håndterede en særlig hård situation ganske udmærket,“ sagde han mellem kys og slik. „Kunne du tænke dig at håndtere noget andet hårdt?“

Alexia tænkte at det kunne hun måske godt. For hvorfor skulle hun være den eneste der gispede? Hun trak ham op for at kysse ham rigtigt og rakte hånden ned.

„Og hvad med denne massebortmanelse i London? Passede det dig heller ikke at fortælle mig om den?“ knurrede hun og klemte let.

„Øhm, altså, det …“ stønnede han mod hendes hår. Overtalende mund. Mumle, mumle. „… stoppede.“ Han nippede til hendes hals, og hans tilnærmelser blev mere insisterende.

„Vent,“ hvinede Alexia. „Var vi ikke midt i en samtale?“

„Jeg tror du var midt i en samtale,“ svarede Conall før han kom i tanke om at der kun fandtes én stensikker måde at få hans kone til at holde mund. Han bøjede sig frem og lukkede hendes mund med sin.


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.



God fornøjelse
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